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JIMHITBOKYJIbTYPOJIOTMYECKUE OCOBEHHOCTU KOHLLENTA
«JIOBOBb» B KOHLEEMNTOC®H®EPE UTAJIbAHCKOIO

U BEJIOPYCCKOI'O AA3blKOB

A.A.Yesenesa (Murxck, MI'J1Y)

CtaTbs MOCBSILLIEHA M3YYEHMIO 3HAYMMOCTU U 0COBEHHOCTEM KoHuUenTa "J1ioboBb" B ABYX
Pa3NIMYHbIX KYNbTypax Yepe3 NpusMy a3bika. [1poBOANTCS CpaBHUTENbHBIN aHANU3 JIeKCUYECKMX
eaMHUL, MeTadop M accoumaLmMin, CBAI3aHHbIX C MoHaTMeM "JTioboBb" B MTanbsIHCKOM M 6enopyc-
CKOM $13blKaX, BbISIBASKOTCA Pa3/IMumns U CXOACTBA, KOTOPbIE MOTYT ObITb CBSI3aHbl C KY/IbTYPHbIMMU
0COBEHHOCTAMU U MEHTANIMTETOM HAPOLOB.

Kntouesble cnosa: KoHuenT "J1t060Bb", NTMHFBOKYNbTYPONOrMYECKUIA aHaN3, UTaNbSHCKUN
A3bIK, OENIOpYCCKMM SA3bIK, KYJIbTYPHblE OCOBEHHOCTWU, MEHTANIUTET, BOCTPUATUE, KYJIbTYPHbIE
pasnuuus.

LINGUOCULTURAL PECULIARITIES OF THE CONCEPT "LOVE"
IN THE CONCEPTOSPHERE OF ITALIAN AND BELARUSIAN
LANGUAGES
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The article is devoted to the study of the significance and characteristics of the concept
“Love” in two different cultures through the prism of language. A comparative analysis of lexical
units, metaphors and associations associated with the concept of “Love” in the Italian and Bela-
rusian languages is carried out, differences and similarities are identified that may be associated
with the cultural characteristics and mentality of peoples.
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«[lepeBop, - 370 BCerpa akT npepatenscTea» [1, c. 178].

[aHHaa uMTaTa NOAHMMAET aKTyaslbHYH NMpobaeMaTUKy rnepenadm KOHLENTOB
Cpeam BCEBO3MOXKHbIX A3bIKOBbIX cdep.

KoHuenT «J11060Bb» MrpaeT 3HaYMTeNIbHYHO POJib B KY/IbTYpe KaXkA0ro Hapoaa,
a Takxke nmeeT 6osblioe BAUSIHWME Ha hOpMMpPOBaHME LEHHOCTEM M obpasa Mupa.
N3yyeHne aHHOIro KOHLENTA B KOHTEKCTE UTaNbSHCKOro M 6en1opyCccKoro si3bikoB
NO3BOJINT 0BOraTUTb MOHUMAHUE U YBAXKEHUE, NMOMOXKET rnyb)ke MOHATb crheuu-
UKy MeHTanMTeTa UTaNIbIHCKOro 1 6ef1opyCcCcKoro HapoaoB..

B KoHTekcTe cBoero MccnenoBaHUs JIMHIBOKYbTYPOIOrMYeCKMX 0COBEHHO-
cTen kKoHuenTa «J1toboBb» B KOHUEeNTOChEpPE UTANbAHCKOro M 6enopycckoro a3bl-
KOB 3afa4Yen SIBNIIETCA BbISICHUTb BaXXHOCTb YYMUTbIBAHUS KYJbTYPHbIX OCOBEHHO-
CTer Npu nepegave 3HAYeHMUs, TAaKOr0 YHUBEPCAJIbHOrO M 0bOblAEHHOr0, OAHAKO
KYJIbTYPHO-3aBUCMMOTO MOHATUS.

[MpegMeTOM MCCNenoBaHMA ABNSKOTCSA IMHIBOKY/IbTYPOIOrMyeckme 0CobeHHo-
CTM KoHuUenTa «J1t060Bb» B KOHTEKCTE UTANIbSIHCKOIO U 6EeNOPYCCKOro S3bIKOB.

O6bekT nccnenoBaHUA: NPOLIECC Nepeaayn M BOCAPUATUS KOHLENTA «1H060Bb»
B paMKax UTaNbsSIHCKOW M Benopycckon KoHuenTocdep.

OpHor 13 Hambonee akTyasbHbIX MPOBJIEM JIMHIBUCTUKU HA MPOTSKEHUMU
Bcero XX BeKka SIBNSANOCb M3yYeHMe B3aMMOCBSI3U MeXAy S3bIKOM U KYJIbTYpOM.
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CmyoeHyeckue Hay4Hble YmeHus

JINHrBOKYNbTYpPONIOrMa - CAMOCTOSITENIbHOE HaMnpaBAeHWUE JIMHIBUCTUKU, cHopMum-
poBaBLueecs B KOHUE XX Beka, M3y4atoLLee B3aMMOCBA3b MeXAY A3bIKOM U KYJIbTy-
pou [2. c. 208].

B 6enopycckoM 1 UTanbIHCKOM $13biKax KOHUENT Nt060Bb MMEET pasHble NeK-
CEMbI, B 3daBMCUMOCTU OT CUTYaLIMU, B KOTOPOM €CTb HEOOXOAMMOCTb UX MCMONb30-
BaHUS.

B 6enopycckoMm a3bike NeKCEMbI «TH06LiYb», «Kaxayb» B HAPOAHbIX FOBOPAx 3TU
C/I0Ba YaCTO BbICTYMNAOT KaK CUHOHMMUYHbIE U B3aMMO3aMEHSIEMbIE.

TeMm He MeHee, B COBpEMEHHOM INTEPATYPHOM A3blKe "kaxays" ynotTpebnsercs
NUCKHOUNTENIbHO A1 0603HAYEHUS MHTUMHBIX W/WUIM HEXHbIX OTHOLUEHWUM WU
YyBCTB MeXay ABYMsi nuuaMu(onpenesieHMe Halle IMYHOE, He NpeTeHAYoLWee Ha
coBepLUeHCTBO). J1t0b60Bb >Ke, C TOYKM 3peHMS COBPEMEHHOIO NINTEPATYPHOro
A3blKa, 3TO 6osiee LLUMPOKOE MNOHSATHE.

B nTanbsHCKOM a3blke KOHLENT «1H000Bb» TakKXXe UMEET pa3fIMyHbIe IEKCEMDbI:
«amare» v «volere bene».

[encTBUTENBHO, B UTANIbSIHCKOM S13bIKE CYLLECTBYET HECKOJIbKO (hpas, KoTopble
nepeBoAAaTCS Kak "/obums”, HO OHM 06/1a8a0T Pa3NIUYHOM CEMAHTUYECKOWM HHOaH-
CUPOBKOM.

"Amare" ncnonb3lyeTcs oNa BblpaXKeHUS ryboKoro YyBCTBEHHOIO BJIEYEHUS U
ctpacTu. Hanpumep, "ti amo" nepesBoanTca Kak "9 mebsg n06ar0" n 06bI4HO Bbipa-
YKaeT bosiee SMOLIMOHAJIbHYO U POMaHTUYECKYHO NH06O0Bb.

"Volere bene" 6ykBanbHO 03Ha4aeT "xomems dobpa” n ncnonblyeTca oas Bbl-
paXkeHUs1 TennblX, APYXKECKUX UK ceMenHbIX YyBCTB. Hanpumep, "ti voglio bene"
TaKXXe nepeBoanTCS Kak "g mebs ntob/110", HoO 06bIYHO YNOTPEONSeTCA B KOHTEKCTE
bonee Nerkmx, HEXHbIX YyBCTB, Kak YTO-TO Bpoae "g mebe dopo2", "a »kenato Tebe
nobpa”.

Ina 6onee yrnybneHHOro nccneaoBaHUs UCMOJb3yeTCs KOFHUTUBHbIW aHaIn3
KOHUENTa «1t0b0Bb», KOTOPbIM BK/IHOYAET B ceba n3ydeHue crneumduryecknx obpas-
HbIX MeTachop U accoumaumm, CBA3aHHbIX C STUM NOHATUEM.

B ntanbaHckoM s3bike noHaTMe ntobBm 0bnagaeT ocobor 3HaUMMOCTbIO U 6o-
raton nctopuen. OHo nepenneTaeTcs C POMAaHTUYECKMMU MaeanaMm, CTpacTbio U
He3abblBaeMbiMM MOMeHTaMKU. OQHOM M3 CaMbIX M3BECTHbIX acCoUMaUUM ABNSIETCS
ncropua Pomeo n [xynbeTTbl, KOTOpas cTasa CUMBOMIOM MUaeana 1to0bBu 1 cTpacTu.
BbipaxkeHne "amore eterno” - "eeuHas n0b6oeb” - NogyYepKUBAET FyOUHY 3TOro
4YyBCTBA, KOTOpPOE MepPeExXOAMT CKBO3b roabl U ucnbiTaHua. MNMouenyn, nnmn "bacio”,
Tak)Xe ABNSETCA O4HOM U3 CBA3EN C MOHATUEM NIIOOBU B UTANbSHCKOM a3bike. "La
dolce vita" - "cnadkas »cusHs" - 3TO NOHATUE, KOTOPOE acCcoLMMpyeTCs ¢ Bnarono-
JIyYneM, yA0BONbCTBUAMU U, KOHEYHO, C NHOOOBLIO.

KoHuenuusa ntobeu B 6enopycckoM si3blke 3aHMMaeT 0coboe MecTo, oTpaXkast
rnybokume sMoLUMM U OTHOLLEHUS MeXAY JHOAbMU, @ TaK)Ke CUNIbHbIe YyBCTBa K po-
AnHe 1 npupoge. J1toboBb B 6enopycckor Tpaamumm NoHMMaeTCs Kak BbICOKOE YyB-
CTBO, KOTOPOE CBA3bIBAET AYyLUM NHOOUMbIX ntogen. PaccmoTpum cneaytolpe acco-
LUMauumM KOHUeNTa «ntoboBb» B 6EI0PYCCKOM S3bIKE:
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1. PoanHa: B 6enopycckom si3bike n060Bb K poanHe - k benapycu - apnaetcs
BaXXHOM KoHuenuyen. OHa accoummpyeTcs € rnyboknM NaTpMoTU3IMOM, NMpuUBSI3aH-
HOCTbHO K CBOEM 3eMJIe U FOPAOCTbIO 3@ CBOKO CTpaHy. He wykad mel wyacys, 0oai
Ha uyxcoim, danéxkim noani... He wykad cabe, mol 6pamky, 3 eempam bauyb-
kaywysiHy-mamky [3, c. 30].

2. Cembsi: J1toboBb K CeEMbe U BNU3KMM ABASIETCA BaXXHOM YaCTbiO KYNbTypbl.
bes kaxaHHsa wyacuys, doni Hama Ha 3amai [4, c. 219].

B 3akntoueHnM MOXKHO OTMETUTDb, YTO KOHLENT NHO6BU B UTANbSIHCKOM U 6eno-
PYCCKOM £13bIKaX MMEET CXOAHble U OAHOBPEMEHHO YHUKANbHbIE JIMHIBOKY/IbTYpPO-
normyeckme ocobeHHOCTU.

B nTanbsaHCKOM a3bike KOHUENT NH0OBU HACbILLEH POMAHTUKOM, CTPACTHOCTbIO
M 3MOLMOHaNbHOCTbIO. KoHLeNT NtobBM B UTANIbIHCKOM A13blKE TaKXKe CBSI3aH C UC-
KYCCTBOM, MY3bIKOM U1 MO33MEN, YTO NOAYEPKMBAET €ro KyJIbTYPHYH 3HAYMMOCTb.

C popyrov cTopoHbl, B 6e10pyCCKOM $13blKE KOHLENT /06BN OTObpaXkaeT rny-
H6okme YyBCTBA, HEXXHOCTb M 3ab60Ty. benopycckas kKynbTypa oTpakaeTcs B pa3Ho-
06pa3HbIX CMI0BAX U BbIPAXKEHMAX, CBA3AHHbIX C J1I0O0BbLIO, YKPENIAS U NogyYepKu-
Basi BAXXHOCTb CEMEMHbIX LLEHHOCTEN M B3aMMHOIO YBaXXEHMUSI.

O6a s3blka MMEeIT pa3HOObpa3HbIe JIEKCUYECKUE eaUHULbI, KOTOPbIE UCMOJIb-
3yHOTCS OJ19 ONMUCAHUS Pa3/IMYHbIX acNekToB JH06BM.

TaknM 0bpa3oM, MOXKHO caenaTb BbIBOA, YTO KOHLIENT SIOOBM OTparkaeT rny-
6oKMe N yHUKaNbHbIe KYbTYypHble 0COBEHHOCTM 060MX A3bIKOB. MTanbIHCKMI A3bIK
noaYepKMBaET CTPACTHOCTb M POMAHTUYHOCTb, TOTAa Kak 6e10pYyCCKUM A3bIK Bblae-
NAEeT HeXXHOCTb U 3a60Ty. Oba a3blka 6oraTbl BApMaTUBHOCTbIO BblpaXKEHUS Uaen O
NO6BU, YTO CBUAETENbCTBYET O MX KYNbTYPHOM 3HAYMMOCTM M BaXKHOW ponu B
obounx coobLuecTBax.
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